
Затем Маргарет достала 14 больших мешочков, наполненных золотыми монетами, и положила
их в деревянный сундук. Закончив, она взглянула на седовласого старика и заговорила
вежливым тоном.

-"Вы можете взять эту сумму, сэр".

С другой стороны, Чарльз достал пространственный мешочек из своего пространственного
кольца, передал его Джесси и сказал торжественным тоном.

-"У тебя есть потенциал стать великим торговцем, девушка. Этот мешочек и деньги в
деревянном сундуке будут твоими".

Он помолчал немного и вскоре добавил.

-"Отныне ты будешь тем, кто будет отвечать за все финансовые дела".

Его простые слова шокировали и детей, и Маргарет.

-"Он планировал научить ее, как тратить деньги, и сделать ее помощницей?"

Маргарет вскоре подумала о такой возможности и одобрительно кивнула. Она видела, как
многие маги отдавали свои другие работы своим ученикам и концентрировали все свое
внимание на улучшении своей силы.

С другой стороны, у Джесси на мгновение помутилось в голове.

-"У-Учитель, это ..."

Слова застряли у нее в горле, когда она заикалась от беспокойства и замешательства.

-"Это мое окончательное решение".

Чарльз прервал ее и заговорил твердым тоном.

Изумрудно-зеленые глаза Джесси расширились, и вскоре она решительно кивнула головой.

В этот момент Маргарет позвонила по коммуникационному кольцу и вскоре произнесла
несколько слов на противоположной стороне. После этого она перевела взгляд на Чарльза и
вежливо заговорила,

-"Пожалуйста, подождите здесь некоторое время, сэр. Сотрудник нашей компании принесет
самоцвет класса [ученик]."



Чарльз поднял брови, а затем одобрительно кивнул головой.

Несколько минут спустя светловолосая женщина в строгом черном костюме вошла внутрь,
постучав в деревянную дверь, и протянула ему нефритовый камень размером с большой палец.

-"Этот самоцвет класса принадлежит ей".

Чарльз покачал головой и указал пальцем на Джесси.

Тем временем светловолосая женщина немного ошеломилась и вскоре извинилась за свою
ошибку. Затем она обратила свое внимание на Джесси и отдала ее ей.

В этот момент Джесси взяла самоцвет у сотрудника и погрузилась в глубокие раздумья.

-"Почему наш учитель дал мне столько денег? Он проверяет? Подожди..."

Она вдруг вспомнила предыдущий разговор Ноэля с их учителем и вскоре расширила свои
изумрудно-зеленые глаза.

Она мгновенно подняла голову, на мгновение уставилась на Маргарет и заговорила.

-"Мы также хотим самоцвет класса [Обладатель клинка], мэм".

Она внезапно замолчала на мгновение, подумав о чем-то, и вскоре перевела взгляд на Чарльза.

-"Учитель, мне тоже нужно покупать самоцветы класса для моего младшего брата и Реи?"

Спросила она нетерпеливым тоном.

-"Ты действительно сообразительная. Хм, у меня уже есть самоцвет класса [Ученик Водного
Мага], так что тебе не нужно покупать его для нее".

Чарльз на секунду остановился, потер свой морщинистый подбородок и вскоре добавил.

-"Купите один драгоценный камень класса [Вор] для Титуса. У него есть квалификация, чтобы
стать убийцей."

Чарльз действительно был удивлен терпеливым поведением Титуса и подумал о том, чтобы
воспитать из него опытного убийцу. В отличие от Ноэля, он не позволял своему рту
разглагольствовать и все это время продолжал наблюдать за окружающим. В каком-то смысле
у него были все необходимые качества, чтобы в будущем стать убийцей высшего уровня!

-"Самоцвет класса [Обладатель клинка] является редким, поэтому его стоимость составляет



155 золотых монет. Что касается Самоцвета класса [Вор], это 120 золотых монет, Джесси".

Собравшись с мыслями, Маргарет сказала и вскоре подала знак светловолосой женщине пойти
и забрать эти два Самоцвета класса.

В этот момент Джесси подошла к деревянному сундуку, который все еще стоял на деревянном
столе, и достала из него три больших мешка. Затем она достала из одного мешочка 25 золотых
монет и отдала три мешочка Маргарет.

После этого она сняла с пояса пространственный мешочек и подвинула его поближе к
деревянному сундуку.

Наблюдая за ее действиями, на лице Маргарет появилась забавная улыбка, когда она
усмехнулась и заговорила,

-"Это не правильно, ты не правильно используешь пространственный мешочек, девочка. Во-
первых, сосредоточь все свое внимание на пространственном мешочке и позвольте ему
поглотить часть твоей душевной силы. Затем ты увидишь связь между твоим разумом и этим
мешочком. Как только ты закончишь этот процесс, тебе будет легко хранить материалы с
помощью простой мысли".

Лицо Джесси смутилось, когда она услышала лекцию Маргарет.

Она быстро вернула своему лицу спокойное и холодное выражение и сосредоточила все свое
внимание на пространственном мешочке. Хотя она не чувствовала никакой силы души, она
действительно заметила, что между ее разумом и пространственным мешочком появилась
связь.

Кивнув головой, Джесси отложила деревянный сундук с простой мыслью и склонила голову в
сторону Маргарет.

-"Спасибо, мэм".

Тем временем светловолосая женщина также вернулась с двумя другими самоцветами класса и
передала их Джесси.

Джесси поймала самоцветы своей крошечной рукой и вскоре у нее был невежественный вид,
так как она не могла отличить самоцветы двух классов.

-"Зеленый-самоцвет класса [Обладатель клинка], а серый-самоцвет класса [Вор]".

Заметив ее недоумение, Чарльз использовал свой навык [Проверить]на этих самоцветах и
сказал голосом старика.



Джесси кивнула и отдала зеленый Ноэлю, а серый-Вора...

Как только Ноэль поймал зеленый самоцвет, он открыл рот, положил его на гладкий язык и
мгновенно проглотил, заставив других детей уставиться на него в шоке!

Мгновение спустя в его голове появилась пульсирующая боль, и вскоре он крепче сжал голову.

Глаза Ноэля начали краснеть от боли, и вскоре у него начали идти слезы. Но, тем не менее, он
не плакал. Вместо этого он стиснул зубы и терпел.

-"Нетерпение-нехорошая вещь, малыш".

Чарльз нахмурился из-за его поведения и заговорил торжественным тоном.

Но он знал, что изменить свое поведение-нелегкая задача, поэтому он просто беспомощно
вздохнул, достал голубой самоцвет из своего пространственного кольца и передал его Рее.

-"Вы, ребята, тоже теперь берете свои самоцветы класса. В любом случае это займет всего
минуту или две."

Произнеся эти слова, он придвинул деревянный стул и сел на него со спокойным выражением
лица.

Тем временем трое других детей тоже дружно закивали головами и вскоре проглотили
самоцветы.

Как и раньше, все они почувствовали сильную боль, появившуюся в их головах, и вскоре
начали плакать от боли.

Маргарет некоторое время молча наблюдала за детьми, затем перевела взгляд на Чарльза и
спросила.

-"Могу я узнать ваше имя, сэр?"

-"Освальд".

Чарльз сохранил свой холодный взгляд и коротко ответил.

-"Освальд… Похоже, он не называет своего настоящего имени. "

Она на мгновение прищурилась и вскоре перевела взгляд на детей.

Две минуты спустя все четверо успокоились и вскоре заметили, что в их телах что-то



изменилось.

-"Скрытность",

Титус мгновенно попытался активировать свой навык, но вскоре заметил, что вообще ничего
не изменилось!

-"Чтобы активировать этот навык, тебе нужно выбрать правильное место и время, малыш. Этот
навык покажет свою полную способность, когда ты находишься в тени или в ночное время".

Чарльз на мгновение замолчал и вскоре добавил торжественным тоном.

-"Вы можете активировать навыки, просто подумав. И никогда не раскрывайте имена своих
навыков другим".

В этот момент на лице Реи появилось растерянное выражение, и она с тревогой спросила.

-"Учитель, я вообще не получила никакого навыка".

-"Это потому, что тебе нужно выучить их самостоятельно. Причина, по которой магам
необходимо посещать школу в Волшебной Башне, заключается в том, чтобы расширить свои
знания об основных элементах и самостоятельно изучать заклинания посредством
просветления. Вот почему маги очень редки во всем Эдхене."

На этот раз Маргарет объяснила серьезным тоном.

Одобрительно кивнув головой, Чарльз прочистил горло и заговорил, прежде чем встать.

-"Пошли. У нас все еще есть небольшая работа, которую нужно сделать в Южном районе".

После этого он кивнул Маргарет, повернулся и вскоре вышел из маленькой комнаты.

Тем временем другие дети тоже склонили головы в ее сторону и вскоре один за другим
покинули комнату.

Наблюдая за их отъездом, Маргарет дважды моргнула, а затем сказала с волнующей улыбкой
на лице.

-"Исследуйте их прошлое. Я хочу знать настоящую личность этого старика".

-"Да, миледи".

Светловолосая женщина кивнула и вскоре вышла из комнаты.
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